W. J. Henry

Wenn das Wort mit Kraft

«Befiehl dem Herrn deine Wege und hoffe auf lhn; Er wird’s wohl machen ...

W. J. Henry
Sei stille dem Herrn und warte auf Ihn» (Ps.37,5.7)
«So seid nun geduldig, Bruder, bis zur Wiederkunft des Herrn» (Jak.5,7-8)
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1. Wenn das Wort mit Kraft nun ver- kin- det war, be - glei- tet mit ern- stem  Flehn -
2. Wenn ihr Got- tes Wil- len recht treu ge- tan, Sein Bei - fall dann auf euch ruht;
3. Wenn das Pri - fungs - feu- er wird noch so heil3, Ver - su - chun-gen schwer und viel —
4. Wenn Ge - be - te stie - gen zum Thron em - por, im Glau- ben |Ihm dar- ge- bracht —
5. Wenn der Lauf voll- bracht und das En- de naht, die Schat-ten des To- des drohn -
-
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ih-rem Gott wver- traut Sei- ner Kin- der Schar: Den Se- gen wird Er ver- sehn.
dann ver - traut dem Herrn, der auf rech- ter Bahn uns hélt trotz des Fein- des  Wut.
o ver- traut dem Herrn, der zu ret - ten weild, der bringt uns zur Lauf- bahn  Ziel.
je -dem Zwei- fel schlie-Ret dann eu- er Ohr: Ver - trau- et auf Got- tes Macht.
un - ser Glaub den Tod U- ber- wun- den hat: Vor - an ging uns Got- tes Sohn!
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Refrain
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Ge - dul - dig ver- trau- et Gott, war - tet und traut auf Gott;
Trau - et ge - dul- dig uns - rem Gott, war - tet und traut auf uns - ren Gott;
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ja, ge- dul- dig ver - traut auf Gott al- lein, der e- wig- lich treu wird sein.
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Original title: Patiently Trust in God
When I’ve preached God’s word with the Spirit’s pow’r ...

Sources:

«Lieder fir Kinder Gottes», 1899 (145)
«Evangeliums-Klange», 1994 (433)
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